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In questa seconda monografia la citti diventa if werritorio dell'vomo, quello spazio che non é solo
fisico. ma che ¢ per ciascuno di not luoge per riconoscersi, per rifrovarst, per essere se stesso, Pud
accadere che di una cosa si apprezsi il valore solo quando la si ¢ definitivamente perduta, I certi
fatti drammatici per la vita di una eollettiviti fcome la guerra o un disastro ecologicol hanno una
risonanza sul piano personale, dell individuo, in quanto rompono un equilibcio che Vuomo ha ereato
tra st e il suo ambiente,

I tre articoli che compangons la prima parte della rivista sono fegati da questo coneetto di perdita:
della propria casa, delle proprie abituding, di aleani oggetti particolarmente significativi (simbaolicil,
defla citti, Si pud perdere anche un immagine - un ambiente per womo, di cui Uwoma possa godere
- se i fatti ripetutamente la smentiscons, Eeco allora il valore che esperienze dolorase o scatastrofi-
ches fanno emergece: la conservazione o il recupera di un ambiente sgradevoles, che «si fa viveres,
che apre cied agli scambi e alle relazioni sociali, che faverisce gli inconir...

Le fontanelle in ghisa, di cui presentiamo una ricea documentazione fotografica nella seconda parte
del numero, sone spezzis oi arredo urbano dat molti risvolti, estelicd ¢ sociali, Sono oggetli in gran
parte perduti, o dimenticati, Eppure secostamento delle immagini motte in risalto un‘ampia gam-
ma di tipelogie @ varigntt che Varte dell'womao, in luoght e tempi differenti, & stala capace df ereare,
Lat lore forma & il criterio seconde i guale lo shbiamo raggruppate o confrontate nel commento che
le descrive @ ne mette in rizsalto | particolart, E un tentativo di sistematizzare la documentazione da
nei racealta o che riteniamo essere ancora malto neompleta.

I nostre archivio si sta graduafmente arricchendo, grazie anche al contribute of chi ha letto la prima
managrafia, dedicats ai chioschi, ¢ che geatilmente cf ha inviate del materiale. Rinnoviamao percid)
Uinvite a segnalarci fonti ¢ notizie. Ringraziamo anche colore che of incoraggiano o conlinuare aven-
doct dimostrate i apprezzace il nosteo levoro,
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di conoscere

Il bisogno

e di riconoscersi nellambiente

Andrea Canevaro

Pud sembrare stupefacente che di certi bisogni e
del loro valore noi ci rendiamo conto attraverso
esperienze dolorose,

Eppure & cosi. E per accorgerci del valore dell’am-
biente, abbiamo dovuto vivere l'incubo della mi-
nacein di avvelenamento dell’'ambiente stesso. K
un incubo che continua, cosi come continua la mi-
naccia; ma mentre anni fa questo accadeva nella
distrazione generale, oggi vi & una concreta e dif-
fusa preoccupazione. L'esperienza dolorosa di una
persona pud riflettere e permettere di capire quali
valori sono importanti per la nostra vita.

Jean Améry si chiamava in realtih Hans Mayer,
era viennese, e per la prima parte della sua vita
non si sognd di cambiare nome, né pensd che la
sua sorte dovesse essere segnata dal fatto di chia-
marsi Mayer. Improvvisamente scopri di essere
ebreo, e la sua scoperta fu possibile perché vi fu-
rona le sanzioni razziali naziste. Hans Maver, eo-
me molti altri, fu perseguitato, cereo di salvarsi,
fu internato nel campo di Auschwitz. Ma soprav-
visse, e con il nome di Jean Améry visse in Bel-
gio, dove mori tragicamente nel 1978, 1l suo libro
piti importante si chiama Intellettuale a Auschwitz,
¢ del 1966, ed & uscito da poco in italiano (Bollati
Boringhieri, Torino, 1987). Ne parlo qui perché
in questo libro viene descritta e pin ancora viene
ripensata la dolorosa esperienza della perdita di
quello che per un animale sarebbe il proprio terri-
torio. Nel libro in italiano si parla di patria per tra-
durre il termine tedesco Heimat. lo penso che pa-
tria abbia un altro significato, e mi rifaccio pii vo-
lentieri al territorio proprio di un animale.
Hans Mayer - non ancora Jean Améry - & una per-
sona tranguilla, con una professione intellettuale.
Ha "abitudine di riconoscere ed essere riconosciuto.
Vale a dire che i piccoli gesti della sua quotidiani-
ta gli permettono di dire, senza bisogno di parole,
che quella é la sua citta, il suo quartiere, e che lui
¢ proprio Hans Mayer. Esce di casa al mattino ¢
il profilo delle case cosi come un piceolo e insigni-
ficante avvallamento del marciapiede gli sono fa-
migliari, e gli dicono: tu sei Hans Maver e noi sia-
mo il tuo ambiente. Uno scambio di sguardi con
un negoziante, uno scambio di saluti con un vici-
no, un gesto abituale per comprare un giornale. ..
tutto gli conferma che lui @ Hans Mayer e che quel
territorio & suo, Non é suo perché ne & proprieta-
rio, ma per molto di pit: perché vi si riconosce e,
riconoscendolo a sua volta, pud collocare altre co-
noscenze.

Improvvisamente questa conferma nella recipro-

cita si rompe. La perdita di identita coincide con
la perdita del «proprio» territorio. E un’esperien-
za dolorosa. Fa scoprire come tutto cid che sem-
brava «naturale» e inavvertibile era invece un mo-
saico costruito nel tempo, e distruttibile in poco.
Qualche anno fa, I'amica Franca Piceinini mi rac-
contava della sua esperienza di operatrice sociale,
con contratto del nostro ministero degli Esteri per
accordi internazionali, in Nicaragua. Aveva lavo-
rato in un grande ospedale psichiatrico. Tra gli altri
ospiti, ve ne era uno da anni ricoverato, e che non
presentava grossi problemi. Era goffo nel muoversi,
nel parlare. 1l suo comportamento certo dava nel-
I'oechio, ma questo non era un motivo sufficiente
per trattenerlo in ospedale psichiatrico.

E la sua storia faceva supporre che una ragione
precisa per il ricovero non vi fosse. Era originario
di un paesino lontano, in montagna, e con tutta
probabilita era arrivato in cittd per qualche moti-
v, si era perduto ed era finito nell'ospedale psi-
chiatrico. La mia amica fu incaricata di riaccom-
pagnarlo al suo paese, 1l viaggio fu lungo, in par-
te in automobile e poi a piedi. E procedendo a pie-
di. su un terreno che si faceva sempre pin umido
e sdrucciolevole, Franca assistette alla metamor-
fosi: la goffaggine che rendeva quella persona stra-
na a Managua diventava in quell’ambiente il com-
portamento pii adatto a camminare sicuri. E il mo-
do di parlare era perfettamente adeguato alla re-
spirazione che la marcia in salita esigeva.
Anche in questo caso, come nella riflessione di Jean
Améry, I'ambiente ha un ruolo importante. An-
che in questo caso significa riconoscere o negare
un'identita.

Ma a questo punto si corre il rischio di eredere che
ciascuno di noi, per salvaguardare la propria iden-
tita, sia quasi condannato all immobilismo e all'im-
mobilita. Si potrebbe pensare che se ogni indivi-
duo & riconosciuto e si ricompone in un luogo, per
non perdere questa sicurezza non deve assoluta-
mente abbandonare quel luogo, né deve permet-
tere che quel posto sia cambiato. Jean Améry so-
stiene che questa condizione di sicurezza «pud con-
durre all'imbarbarimento, all’avvizzimento nel pro-
vincialismo». E in effetti la difesa di un ambien-
te, del «proprio» ambiente, non significa timore
di lasciarlo o che avvenga un qualsiasi cambiamen-
to. La paura delle trasformazioni pud portare a de-
gli atteggiamenti di rifiuto della vita stessa. Mo-
litre ha rappresentato questa condizione ne Il ma-
lato immaginario. Anche chi non ha visto questa
commedia sa di cosa si tratta: del cercare rifugio
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nella malattia come pretesto per ridurre il proprio
«territorios al proprio letto, alla propria camera
da letto, al bagno... Questa condizione grottesca
fa ridere e aiuta a riflettere. Si pud delimitare il
proprio territorio alla propria casa, alla propria au-
tomobile, al proprio stereo...

E quindi intenderlo come un diritto di proprieta
che significa: «io e solo io sono il padrone di que-
ste cose, e chiunque si affacei nel mio territorio deve
riconoscermi come padrone.

(Questo modo di interpretare il mondo corrispon-
de forse a qualche paesaggio urbano: abitazioni,
ciascuna curata ed attrezzata, in un ambiente de-
solato, privo di ogni conforto, o degradato perche
ciascuno pensa unicamente a tenere in ordine il pro-
prio perimetro casalingo e trascura di porre anche
la minima attenzione fuori di casa. Uno studioso
tedesco, anni fa, e precisamente nel periodo con-
clusivo della ricostruzione della Germania e del-
I'Europa, ha scritto un breve e intenso saggio in-
titolato I feticeio urbano | Einaudi, Torino, 1968;
ediz. originale 1968). In un capitolo intitolato Pro-
fessione di fede nel mondo della vicinanza. Che co-
sa fa di un’abitazione una patria?, Alexander Mit-
scherlich parla di una ‘fraterna prossimita’, che fa
sorgere qualcosa di molto simile a un'atmosfera ge-
miitlich, fatta cioé di intima piacevolezza, como-
dita e tranquilla confidenza» (p. 111). Il termine
gemiitlich & sconvenientemente piccolo borghese?
Certo, ci pud essere il rischio che un individuo si
costruisca un piccolo spazio di vita al di fuori ed
al di sopra delle disgrazie altrui. Questo modo di
vivere & indicato come il feticismo della casa.
Cosa vuol dire «feticismo»? Se guardiamo un buon
vocabolario o anche una buona enciclopedia, sco-
priamo che deriva da una parola portoghese im-
piegata per indicare gli amuleti e gli oggetti ai quali,
per superstizione, si attribuisce un potere eccezio-
nale. In genere si ritiene che in essi abiti uno spi-
rito o che siano essi stessi uno spirito. Diventano
quindi oggetti investiti di sacralita e di supersti-
zione. Si capisce, da questo, come sia giusto par-
lare di feticismo della casa. E si potrebbero aggiun-
gere gli accessori rappresentati dall’automobile, da-
gli elettrodomestici... E sembra facile che questo
feticismo abbia due possibili elementi complemen-
tari: la trascuratezza assoluta di cid che accade fuo-
ri di casa le questo non contrasta affatto con un
atteggiamento di lamentela e di disprezzo nei con-
fronti di tutto cid che & pubblico; con le accuse apo-
calittiche e qualunquistiche nei confronti di tutti
eoloro che in qualche modo si occupano o rappre-

sentano il «pubblicos ); oppure investire dello stesso
feticismo i percorsi esterni alla casa, cercando di
imporre un proprio ordine. In questo caso si pos-
sono assumere atteggiamenti contrari ad ogni pre-
senza che turbi l'ordine che vorremmo realizzare,
dagli zingari agli handicappati. C'¢ un bellissimo
e patetico poster di Mordillo, un disegnatore dal
nome emblematico perché ha un tratto sempre
morbido e rotondo: rappresenta una citta forma-
ta da case tutte uguali come forma e come colore,
che & grigio. C'® una sola casa colorata, e chi la
abita viene portato via in manette dalla polizia.
L’ordine, in questo modo, & senza brecce.

Lo spazio fuori di casa spesso oscilla fra il degra-
do e I'ordine maniacale. In entrambe le situazioni
si compie una violenza che pud essere spiegata da
¢id che ci ha lasciato seritto Hans Mayer alias Jean
Améry. La violenza consiste nel togliere a qualcu-
no il territorio in cui riconoscersi, essere ricono-
sciuto e conoscere. Le immagini estreme ed em-
blematiche sono presenti ai vostri occhi. Nel de-
grado, giovani e meno giovani cercano evasioni,
vere e proprie vie di fuga. Pud essere la droga. Ma
pud essere anche lo stereo, magari con auricolari.
Possono essere i tanti oggetti e comportamenti che
sembrano rendere indifferenti al degrado; ma an-
che senza difesa e quindi sottoposti allo stesso pro-
cesso di degradazione, con la tragica illusione di
essere in un «altrove» che non esiste. Non & per
caso che & stata coniata |'espressione «paradisi ar-
tificiali=: non riguardano soltanto le droghe vere
e proprie ma anche I'alcool e ogni falsa evasione.
E una perdita di identita che immette in una spi-
rale di autodistruzione.

A volte penso che |'emblema dello spazio Tuori di
casa collocato tra degrado e ordine maniacale so-
no - loro malgrado - le comunita protette e tera-
peutiche per tossicodipendenti. Sono una necessi-
ti, e non sono cosi sciocco da non riconoscerne i
grandi meriti. Ma al di la di questi, sono il segna-
le di una vera e propria inabitabilita degli spazi
«fuori di casas. Sono il segno ambivalente tanto
del degrado che dell’ordine maniacale. Per ritro-
varsi e riconoscersi, ed essere riconosciuto, una per-
sona che & «uscita da casa» deve trovare un rifu-
gio, un posto fuori dal contesto urbano e sociale.
Ma pud essere anche il modo per far sparire da
un contesto che si vuole maniacalmente riordina-
re chi pud creare disordine.

Una falsa terza strada, che sembra evitare i peri-
coli delle altre due, & l'invito a non uscire di casa,
Tradotto in termini adatti a un giovane pud esse-




re I'invito a non crearsi una propria identitd e una
propria strada, ma a essere la fotocopia, il ricalco
dei padri o delle madri, senza rischi e avventure.
La parola «strada» ¢ usata abitualmente anche per
indicare la scelta di un lavoro e di un modo di vi-
vere, E «realizzare la propria strada» significa an-
che proprio «uscire di casas. Pud accadere che «la
strada» sia percepita come un luogo in cui & proi-
bito sbagliare perché ogni errore & mortale. E co-
me si fa a non shagliare? Sappiamo tutti che & im-
possibile e che poter sbagliare & vitale, cosi come
@ vitale assumere la sapienza quotidiana che ci fa
distinguere fra errori possibili ed errori impossibi-
li (lo chiamiamo anche istinto di sopravvivenza;
ma non @ solo istinto: & anche eid che quotidiana-
mente apprendiamo, provando, osservando, ascol-
tando...). Ma se tutti gli errori della strada sono
una minaccia assoluta, non é forse meglio rinun-
ciare a «fare la propria strada» e stare ben protet-
ti in casa? Diventa lelogio del disimpegno e del
conformismo. Sembra una terza prospettiva che ri-
solve I'alternativa fra degrado e ordine maniaca-
le. Ma & una prospettiva che, anche questa, fini-
sce per negare 'identita e quindi per essere, sia pure
in maniera meno appariscente, autodistruzione.
«Casa» e «fuori casa» sembrano aprire tre prospet-
tive sbagliate: il feticismo della casa, il degrado del
fuori casa, I'ordine maniacale attorno alla casa. E
con questa categoria sovente abbiamo sentito in-
terpretare e forzare il senso della storia degli ulti-
mi decenni. Ma questo & un aspetto che rischia di
andare oltre la misura del mio scritto; & eventual-
mente da riprendere in un'altra occasione.

Le tre prospettive sono le sole immaginabili? Jean
Améry ne aveva vissuta - e perduta violentemente
- un'altra, che era proprio quella del riconoscersi,
farsi riconoscere e conoscere nell’ambiente fuori di
casa. Mi servo di un altro studioso, Erving Gofi-
man (Relazioni in pubblico. Microstudi sull'ordi-
ne pubblico, Bompiani, Milano, 1981; ediz. ori-
ginale 1971), per definire meglio questa prospetti-
va e includervi, non forzando il senso del discor-
s0, l'importanza dell'arredo urbano. Goffman parla
di interscambi di sostegno per indicare atteggia-
menti e comportamenti che manifestano un’offer-
ta e un'apertura verso un'altra persona. E un ri-
conoscimento reciproco, con un segnale di ricevi-
mento dell'offerta e un segnale di scambio. La no-
stra giornata ¢ piena di interscambi di sostegno,
a volte nati da un'infrazione: andando per strada
noto una persona; dico «scusi» e mi risponde «pre-
gow, I una piceola banalita convenzionale, e co-

me questa tante intrecciano o potrebbero intrec-
ciare la nostra quotidianita. Quando gli interscambi
di sostegno vengono meno vi & disagio e ¢i si pud
sentire offesi. Le relazioni sociali possono trovare
dei benefici da tali interscambi di sostegno. Ma
questi - aggiungo io - hanno bisogno di punti di
riferimento, di spazi sociali o di oggetti d'incontro
o mediatori e gli arredi urbani eredo possano rien-
trare bene in tali punti di riferimento.

La cura dell'ambiente «fuori casa» & in rapporto
alla sua possibilita di incontro con le diversita de-
gli altri. 11 pin delle volte il comportamento di chi
viene da lontano & determinato dal tipo di acco-
glienza che riceve. Se un ospite straniero vive in
ambienti squallidi, si sentira sempre estraneo alla
citta o al paese che non lo ospita ma appena lo
tollera.

L'identita che per Hans Mayer ¢ stata negata con
la violenza pud essere invece incontrata: é dall'in-
contro di identita diverse che si ha una valorizza-
zione reciproca.

Per concludere vorrei ricordare una breve poesia
di un poeta romagnolo di Longiano. Non é un poe-
ta locale o localistico. E Tito Balestra, e la poesia
& Un albero che eresce storto (da Se hai una mon-
tagna di neve tienila all'ombra, Garzanti, Mila-

no, 1979):

Un albero che cresce storto
solleva qualche perché:

hai seelto il migliore vivaio

la pianta selezionata

I'hai concimata e annaffiata
protetta dal vento e dal gelo.
Ma 'albero cresce storto

per un misterioso caprieeio,

la sua ombra la gode un vicino
che non ha speso un centesimo,

Pensavo a questa poesia avendo in mente questo
commento: il vicino che si gode 'ombra pud esse-
re un vicino amico, e pud darsi che un fiore del
suo giardino me lo goda io, che non I'ho piantato.
Mi sembrava un modo di concludere, a proposito
dello «spazio fuori di casa» e del territorio in cui
riconoscersi, essere riconosciuto e conoscere, Ne
parlavo in questo senso a Raffaella Bassi, a cui ave-
vo fatto leggere 'inizio di questo seritto.

E Raffaella ha tirato fuori dalla poesia di Tito Ba-
lestra una conclusione pin bella: ci sono persone
a cui l'albero che cresce storto da fastidio, e altre
che ne vedono la bellezza senza neanche pensare
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Vivere nella citta
dopo Chernobyl

Raffaella Bassi

Nell'ultimo ventennio il rapporto uomo-ambiente
¢ radicalmente mutato. Alla fiducia nella possibi-
liti di prevedere e controllare i fenomeni naturali
e di sfruttare in maniera razionale le risorse si é
sostituito il sospetto che tale processo comportas-
se effetti secondari dalle conseguenze sempre piit
gravi. Il passaggio da un atteggiamento all'altro
si & realizzato repentinamente, in coincidenza con
alcuni fatti che hanno scosso l'opinione pubblica
e sviluppato una nuova consapevolezza, Il disastro
provocato dall'incidente al reattore di Cernobyl co-
stituisce in tal senso una pietra miliare.

A meno di tre anni da quella data qualcosa é ulte-
riormente cambiato. Nell'oggetto del dibattito in
primo luogo: sotto accusa non sono tanto i reatto-
ri nucleari, ma tutta una serie di fenomeni che stan-
no mettendo a repentaglio la sopravvivenza
dell'intero pianéta. « La grande imputata @ la chi-
mica» scrive . Goriella («I pentiti della chimi-
cas in Il Corriere della Sera 11.1.1989), mentre a
Torino si apre un convegno internazionale orga-
nizzato dalla Fondazione San Paolo su « Atmaosfe-
ria, clima e womo» e la rivista Time dedica la
copertina del primo numero dell'anno al pianeta
Terra che raffigura imprigionato nella plastica.
In secondo luogo - ed é questo forse l'aspetto piit
rilevante - & cambiato l'atteggiamento dell’ uomo
in termini di fiducia nella possibilita di ristabilire
Uequilibrio distrutto ed evitare il rischio della ca-
tastrofe ecologica. I tempi lunghi con i quali si af-
frontano problemi tipo l'inquinamento di un fiume
come il Po (ehe risulta indicato dal New York Ti-
mes come la causa principale della morte immi-
nente dell'Adriatico, una delle 13 «zone neres del
pianeta) inducono nella gente la tendenza ad ac-
cettare il problema stesso come insolubile e ad abi-
tuarsi a conviverci. Mi stupiva leggere qualche
giorno fa su un quotidiano che ogni mattina gli abi-
tanti di Cracovia ascoltano un bollettino dettagliato
sullo stato di salute della loro citti: «la percentua-
le di biossido di zolfo nell’ atmosfera, il tasso di umi-
dita, le previsioni sulle piogge acide, che cadono
di regola ogni tre giorni (S. Scabello, « Emergenza
veleno a Cracovia», Corriere della Sera, 2.1.1989).
Davvero dunque la catastrofe non é piit un termi-
ne né una realtd terrificante, ma qualcosa che gia
si @ insinuato nella nostra vita, qualcosa cui ci stia-
mo assuefacendo, quast senza rendercene conto?
L articolo che segue e che é giustamente datato (ot-
tobre 1986) potrebbe sembrare un pezzo storico,
e forse lo sard davvero tra qualche anno, se per-
deremo completamente la memoria di paesaggi e

cittd non dico incontaminati, in a vivihili, e se chi
verrd dopo di noi questi paesaggi li avra conosciu-
ti solo attraverso la letteratura.

Chernobyl sta diventando un simbolo: allora c'e-
rano ancora 'intenzione e la volonta di ribellarsi,
vale la pena tentare di trasmetterle.

Vorrei sviluppare alcune riflessioni a partire dalla
mia personale esperienza del disastro di Cherno-
byl. gurb un discorso parziale, che non abbraccia
I'argomento nella sua totalita; tuttavia ritengo che
molte altre persone, soprattutto donne, nei giorni
immediatamente successivi alla diffusione delle pri-
me notizie, abbiano vissuto le mie stesse paure, la
stessa rabbia e abbiano condiviso i tentativi, pur-
troppo non sempre riusciti, di mantenere anche in
situazioni di emergenza gli atteggiamenti e i punti
di vista di sempre. Ne sono una testimonianza al-
cuni articoli usciti sulla stampa e in particolare i
documenti elaborati dai movimenti delle donne che
attorno al problema della difesa dell'ambiente han-
no creato nuovi gruppi di discussione e iniziative
diverse. Ad alcuni di questi scritti mi sono riferita
per trovare sia una conferma alle mie intuizioni che
un ampliamento di prospettiva (1).

[] Chernobyl ha segnato un punto di non ritor-
no: ha dimostrato che la catastrofe nucleare & pos-
sibile e non costituisce soltanto un’eventualili
astratta, un'utopia, come da sempre hanno soste-
nuto coloro che calcolavano con riferimento a mi-
gliaia di anni il rischio di incidenti gravi.

11 guasto al reattore di Chernobyl e la nube che
si & diffusa in occidente minacciando tutta 'Eu-
ropa hanno spazzato via per sempre la grande il-
lusione dell'uso pacifico dell’atomo. La prospettiva
dell’energia nucleare non & pii in grado di convin-
cere |'opinione pubblica. Quest'ultima, al contra-
rio, si & fatta protagonista del riaccendersi del
dibattito che in Italia aveva accompagnato |'istal-
lazione delle centrali nucleari.

11 dibattito si svolge perd a livelli qualitativamen-
te diversi dal passato: se prima si avanzavano ipo-
tesi ragionando sul possibile, ora il gia dato,
I'accaduto ci sta davanti agli occhi; quanto & sue-
cesso a Chernobyl si pud ripetere dovunque vici-
no a noi, ¢ in proporzioni anche maggiori, anzi,
da qualche parte & gia accaduto. Si riesumano co-
si gli incidenti del passato, si ricompongono le li-
ste, e gli argomenti fanno pendere la bilancia
decisamente a favore del «noa.

[{]



Alcuni mettono avanti la questione dei costi, che
¢ emblematica, in quanto nel passato aveva costi-
tuito un elemento a sostegno del nucleare. Esisto-
no dei costi nascosti che, allo stato attuale delle
conoscenze sembra impossibile caleolare: un capi-
tolo di spesa non previsto & per esempio quello re-
lativo allo smantellamento, che si valutava pari al
10% dei costi di produzione, stima che, alla luce
delle recenti esperienze va elevata con tutta pro-
habilita fino al 30-40% (2). E un dato di fatto che
i reattori ormai fuori uso non possono non essere
smantellati senza costituire un pericolo sempre pin
grave man mano che il tempo passa. Ma nessuno
dei 26 paesi che [anno ricorso all'energia nucleare
ha elaborato una tecnologia affidabile in questo
campo, capace di risolvere, oltre al problema del-
le spese, quelli ancor pin seri dello stoceaggio dei
materiali, della contaminazione degli operai addetti
ai lavori e dell'ambiente circostante.

Argomenti come questi alimentano i dubbi e in-
taccano radicalmente tutto 'edificio di pubblicita
positiva costruito intorno al nucleare come fonte
di energia del futuro. Il future, anzi, si presenta
piti carico di problemi che di soluzioni; non il com-
pimento del progresso, ma il ricettacolo delle sue
contraddizioni,

Sembra la fine di un sogno, e Chernobyl ha sen-
z'altro contribuito a riportarci alla realta,

[ Le informazioni e i film-documento diffusi a
proposito del «day afters hanno in qualche modo
preparato i nostri sensi e le nostre menti alle con-
seguenze di una eventuale catastrofe nucleare: dan-
ni micidiali, terribili, tali da aggredire nomo e
natura in maniera irrimediabile (e mentre scrivo
ho di fronte le percentuali, le immagini che testi-
moniano il diverso articolarsi degli effetti a secon-
da che ci si avvicini o ci si allontani dal centro della
catastrofe).

Nessuno forse, prima di Chernobyl, aveva seria-
mente pensato agli effetti nascosti delle radiazio-
ni, di quelle che oggi si chiamano le smicrodosis,
(Juando sui giornali del 29 aprile leggemmo del-
l'incidente in Unione Sovietica pensammo con rac-
capriceio ai guai di quella gente, di quel popolo,
di quello stato. Poi la nube, i venti che la spingo-
no prima a nord, e successivamente verso il cen-
tro dell’Europa ¢i hanno dimostrato che il cielo e
le correnti d'aria non conoscono confini naziona-
li. Ai primi di maggio la nube & in Italia e la pol-
vere radioattiva, presente prima nell’aria poi sul
terreno, i minaceia.

Dunque, anche chi di nucleare non muore, o ne
porta sulla pelle gli effetti immediati, pur conti-
nuando a vivere la vita di sempre si & visto toceare
¢ intaccare nelle pin piccole e banali azioni che co-
stituiscono le nostre abitudini quotidiane, E quei
gesti, soprattutto per noi donne che ne siamo re-
sponsabili in prima persona, sono diventati improv-
visamente meno insignificanti, perche si sono
colorati di morte, di paura. Le cose buone e belle
sono diventate catlive e contaminate.

Certe scelte, che prima facevo solo in base al gu-
sto o al tempo che avevo a disposizione, adesso di-
ventano importanti, pii delle attivita che svolgo
fuori casa e che a volte mi facevano preparare in
fretta un pasto o traseurare la pulizia di una stan-
za, Ad ogni momento non posso non pensare che
sono in gioco il futuro e la salute mia e delle per-
sone cui voglio bene.

I bambini sono i pit fragili. Con il passare dei gior-
ni - in ritardo, perché il peggio & forse gid accadu-
to - arrivano i primi divieti e le prime indicazioni:
niente latte per i bambini e le donne in stato di gra-
vidanza; le verdure a foglia larga sono ritirate dal
mercato; si consiglia di non lasciare i bambini al-
I'esterno, a contatto con 'erba o con la sabbia,
Comincio a chiedermi: il pavimento sard abbastan-
za pulito? Dovrei imporre a mio figlio e a mio ma-
rito di togliersi le scarpe all ingresso? Lo faccio,
ma non sempre, perché mi guardano un po’ stu-
piti (sto esagerando?). La mia aspirazione mai sod-
disfatta ad avere una casa perfettamente in ordine
diventa ossessione per la polvere: non si tratta pii
di un fatto estetico, e la polvere non & polvere nor-
male, contiene particelle invisibili e nocive (quan-
to, nessuno ce lo dice con certezza). Eppure gl
elementi radioattivi si saranno irrimediabilmente
posati sui libri: ecco, anche le cose che ho sempre
amato e considerato sostanziali per la mia vita si
trasformano in una minaceia.

Compro il latte a lunga conservazione, impacchet-
tato prima della fatidica data, ne faccio una scor-
ta perché mio figlio senza latte non fa eolazione;
compro anche dei succhi di frutta per sostituire la
frutta fresca. Quanto durerd 'emergenza? E giu-
sto fare scorte? e ghi altri?

Per giorni e giorni i bambini non escono, o quasi;
rimangono chiusi in casa o negli ambienti scola-
stici. Che spiegazione riescono a dare del loro com-
portamento le madri e le insegnanti? E i bambini,
a loro volta, cosa possono capirne? «Radiazionis,
«radioattiviti» sono termini che corrono anche sulla
bocea dei pit piceoli, che non ne colgono il signi-




ficato, sopratiutto non comprendono perché non
possano giocare come sempre se fuori nulla & cam-
biato, ¢'¢ il sole e fa caldo, Raccomandiamo loro
di non mettersi le dita in bocea e di lavarsi spesso
le mani.

La contraddizione comincia ad agitarsi dentro di
me: per il solo fatto di dover ricorrere a consuetu-
dini e raccomandazioni insolite mi sento come una
madre che minaceia il figlio servendosi di spaurac-
chi inesistenti (il diavolo, il lupo che divora i
bambini...).

Ho sempre fatto appello alle ragioni dell’'evidenza
¢ ad argomenti per quanto possibile chiari per con-
vincere un bambino, ma adesso la ragione non mi
aiuta, perché quanto sta accadendo ¢ tutt altro che
ragionevole. « Mamma, perché non compri le fra-
gole o le ciliegie, ne ho voglias. «Si, domani le com-
prow, sarebbe stata la mia risposta abituale. Adesso
debbo dare spiegazioni complicate e mentre cerco
di darle scopro tutta la mia impotenza di fronte
alla situazione.

11 senso di estraneita che vivo ogni giorno (non ho
possibilita di incidere né sul presente né sul futu-
ro) mi fa vacillare: sarei tentata di ignorare tutto,
di vivere nel presente circoscritto dell’oggi, gode-
re insieme alla mia famiglia di quel poco che an-
cora ci ¢ dato negando la minaccia di ¢id che non
vedo,

[0 L'incidente di Chernobyl ha cambiato il rap-
porto tra presente e futuro cosi come si era costruito
nella filosofia e nella politica del mondo moder-
no. L'uomo ha sempre pensato e giustificato il pre-
sente in funzione di un futuro che doveva essere
migliore. Ogpri bisogna accettare, di fronte all’evi-
denza dei fatti, che la garanzia stessa del futuro
dipende dal destino del presente. Rinviare al fu-
turo la soluzione dei problemi ha significato pur-
troppo togliere respiro al presente rendendolo gia
invivibile.

La conseguenza & che di fronte all'invivibilita del
presente ¢ difficile pensare al futuro.

Non & solo questione di emergenza e di nucleare.
A sei mesi di distanza Chernobyl non & pit sulla
bocea di tutti, ma giustamente continua a parlar-
ne chi si & reso conto che la rimozione del pericolo
& solo un espediente per infondere false sicurezze,
quando poi gli incidenti ecologiei si susseguono 'u-
no dopo I'altro. Gli isotopi radioattivi sono entra-
ti nel ciclo alimentare e nessuno di noi pud pensare
di difendersi personalmente, perché, pur essendo
consapevoli che il pericolo non & finito, non sap-

piamo dove esso concretamente si nasconda.
Percid, se vogliamo garantirei il presente e conti-
nuare a pensare il futuro, dobbiamo chiedere e vo-
lere un’inversione di tendenza, mettere in
discussione le scelte e le logiche che finora hanno
dominato il campo e che oggi si rivelano dramma-
ticamente perdenti.

[ ] Ripensare la scienza, rivisitare la scienza: & la
proposta che esce dai gruppi di donne che hanno
attivato al loro interno un dibattito e un confron-
to reciproco.

Se di fronte al disastro di Chernobyl tutte noi ci
siamo sentite estranee, non possiamo allo stesso
maodo dire che esso non ci riguarda. Al contrario,
& stato toceato proprio il nostro rapporto con la vita,
il nostro modo di porei di fronte alle cose pin sem-
plici, come il fatto di preparare da mangiare, di
giocare con un bambino, di sederci su un prato.
Personalmente vivo la perdita di questi piaceri che
mi sono stati tolti come un lutto grave, Penso che
i miei figli e i figli dei miei figli non godranno mai
del rapporto con la natura cosi come I'ho vissuto
almeno nell’infanzia e nell’adolescenza.
Affermare le ragioni della vita, prima delle ragio-
ni della scienza, soprattutto se la scienza sembra
essere sfuggita di mano persino a chi credeva di
utilizzarla per il progresso dell'umanita.
Spingendosi sempre pitt avanti nel processo di
sfruttamento, di sottomissione della natura, I'uo-
mo (3) ha finito per perdere di vista gli obiettivi.
Va a cercare cid che crede sia necessario, ma non
si interroga su quello e sul rapporto tra ¢id che fa
e l'essere, la sua stessa identita. Cosi la scienza e
I'organizzazione che intorno alla scienza si ¢ crea-
ta, per le ragioni di accumulazione dei beni, ha la-
sciato dilagare il disordine e linquinamento
cercando solo a posteriori dei rimedi che si rivela-
no ogni giorno insufficienti ¢ inadeguati.

Uno spreco di risorse indispensabili viene perpe-
trato a vantaggio del denaro e il processo sta via
via diventando irreversibile perché la natura non
& pin in grado di garantire il suo ruolo di regola-
trice energetica. Viene allora da chiedersi: a che
serve il denaro senza la vita?

Il madello competitivo di crescita economica sre-
golata, che non rispetta i ritmi naturali, ¢i sacrifi-
e @ poco a poco, annientando gradatamente i
nostri attributi corporei: la nostra capacita di ve-
dere, di sentire, di gustare. Ma il corpo @ la vita
stessa,

Il nostro futuro & condizionato irrimediabilmente




da scelte di cui dobbiamo diventare partecipi. Non
si tratta di trovare piceoli rimedi, palliativi ineffi-
caci, ma di interrogarci seriamente sul signilicato
delle scelte che sono state fatte, che facciamo, che
faremo negli anni a venire, senza farei intimorire
dalla prospettiva di dover cambiare direzione e
spezzare la catena delle cause e degli effetti che si
¢ andata rafforzando negli anni (azioni condizio-
nate 'una dall’altra in maniera quasi fatale). E un
compito che attende le donne e, perché no, gli uo-
mini sensibili, disposti a rinunciare al principio ir-
razionale dell'accaparramento.

Sapere prima di tutto; chiedere e cercare informa-
zioni per essere in grado di decidere (4), Fare sen-
tire la nostra voce per esprimere dissenso di fron-
te alle attuali tendenze. Per crearci la prospettiva
di un futuro senza la quale non possiamo vivere
il presente senza perderci nella ripetitivita del quo-
tidiano.

Per affermare la vita (anche se pud sembrare re-
torico),

(1) Riflessiani dopo Chernobyl, Gruppo donne di via Pole-
ae, Bologna, maggio 19806,

- La pratica politica delle donne per Uambiente, contra il -
cleare, superare {'impatenza e vivere la responsabilitd, Gruppo
#«Casgandras presso U.D.1., Milano, luglio 1986,

- pensiero della differenza: imite al conceteo di universale
e newtre sul fronte della scienza e del sapere, Conferenza di
L. Irigaray alla festa delle donne comuniste, Piza, loglio 1986,
121 Un caso interessante & quello della centrale del Gariglio-
no ehe & stata chiusa nel 1979 dopo solo 14 anni di funziona-
mento, rispetto ai 40 previsti. A sette anni dalla chinsura i
sta provedendo alle prime operazioni di disattivazione, ma il
progetta totale di smantellamento & tutt’altro che chiaro, for-
se segreto. Alla pericolositd delle operazioni vanno aggiunti
1 eosti elevati, che comungue dovranno essere inclusi nella sti-
ma dei costi totali che l'esperimento nuecleare del Garigliano
ha comportato. Al momento & comungue gid noto che il co-
sto dell'energia prodotta durante il funzionamento della cen-
trale & stato superiore del 50%, circa ai valori medi noazionali,
eon un fattore di utilizzo (le are di funzionamento in rappor-
to alla vita totale del reattore) non superiore al 38%, (efr. M.
Cavelli, Le scomode rp.‘l'qm'ﬂ del Crariglians, in «Ses, n. 39,
ottobre 1986,

(3} L. Irigaray usa efficacemente il termine « popolo degli uo-
mini» per indicare 'organizzazione fondata sui rapporti de-
gli womini tra loro ad esclusione delle donne,

14} Un articolo uscito su «il Manifestos del 3 luglio "86 tito-
lava in maniera emblematica: «Un patto ambientale. Dopo
Chernobyl, il future dei cittading contro il presente dello statos,
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Quel lampione ad Amburgo

Pietro Sissa

(Questo & un racconto fatto di immagini lontane,
non conseguenti, legate tra loro solo da un filo sot-
tilissimo della memoria.

Mio padre in gioventil era stato un tipo amante
dell’'avventura, s'era imbarcato come semplice ma-
rinaio su un mercantile, e aveva viaggiato il mon-
do, come suol dirsi. Raccontava che era stato in
India e anche nella America del Sud, ma che le
piti belle donne del mondo le aveva viste nel porto
di Amburgo.

M 'era capitato poi, diventato adulto, di avere con-
ferma di quel particolare riguardante le donne di
Amburgo. Un mio conoscente, infatti, che era stato
in quella cittd, mi raccontava di splendide ragaz-
ze, molto disponibili, e di una famosa «Roten La-
ternes, rosso lampione, che segnalava quella parte
del porto dove era possibile reperire le ragazze.
Successivamente ero andato soldato, negli alpini,
ed ero finito prigioniero dei tedeschi, in un Lager.
Ricordo che il Lager dove trascorsi la prima parte
della mia prigionia era situato in una zona milita-
re. Noi prigionieri, costretti a lavorare fuori del La-
ger, incrociavamo spesso reparti di soldati tedeschi,
che marciavano cantando le loro canzoni militari.
A dire il vero noi eravamo colpiti dal loro incede-
re energico, deciso, sembravano guerrieri invinei-
bili; ¢ non minore impressione ci facevano le loro

canzoni, cantate con entusiasmo, a voce spiegata.
Non capivamo le parole, ma non i sfuggiva il sen-
so, che voleva significare una volonta indomita,
una orgogliosa sicurezza di vittoria.

In contrasto con quel tipo di canti, contempora-
neamente agli stessi, comineid perd a diffondersi
una canzone, che sembrava seritta e musicata da
un tedesco che di militaresco proprio non aveva
niente. Anzi, sembrava - anche se non detto espli-
citamente - che odiasse la guerra, in quanto no-
stalgicamente rievocava gli incontri sentimentali
di un soldato che, uscendo dalla caserma, incon-
trava la sua ragazza, in attesa... «sotto quel fanals,
Ed era stupefacente che quella canzone, la famo-
sa «Lili Marlén», fosse permessa dalle Autorita del
grande Reich, quella canzone che minava alla ba-
se lo spirito guerresco dei soldati tedeschi.

Ma forse era una straordinaria concessione, co-
sciente e limitata, quale sfogo a qualcosa che si sa-
peva non poteva essere annullato, soppresso: il
sentimento, il ricordo della propria donna, della
famiglia, della casa.

Io, quando udivo le note di quella canzone, mi
commuovevo fino alle lacrime. E «quel fanals, sot-
to il quale la ragazza aspettava il suo uomo che
doveva uscire dalla caserma, «quel fanal» per me
coincideva con la Roten Lanterne di Amburgo.
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Perché era I'unico lampione di cui io gia conoscessi
I'esistenza in Germania.

Di quel lampione, a dire il vero, mi aveva dato con-
ferma anche Leo Ketner, - gia abitante in Amburgo
- che era una delle guardie del nostro lager. Leo
era un tipo alto e magro, un po’ curvo, aveva il
viso segnato da una espressione ironica, talvolta
beffarda. Camminava con le ginocchia leggermente
piegate, trascinandosi un po’ i piedi.

Le altre guardie erano perfide, violente, o pazze;
ma Leo no, egli aveva girato il mondo, egli aveva
visto, conosciuto, egli sapeva, aveva capito. Non
era nazista, non poteva essere nazista. Aveva gi-
rato il mondo su una nave, come mio padre, ave-
va posseduto un carretto, in Brasile, con il quale
andava in giro a vendere meloni, e poi cappelli di
paglia in Argentina. Era stato vicino a sposare una
ragazza italiana. Cosicché eravamo diventati amiei.
Talvolta mi chiamava in disparte, guardava se in-
torno non ci fosse qualche orecchio indiscreto, e
mi fischiettava l'internazionale. Leo ed io odiava-
mo la guerra e il nazismo. Con struggente nostal-
gia ci facevamo le confidenze di casa nostra. E
speravamo, anzi eravamo certi, che la guerra fi-
nisse presto. Cosi saremmo tornati alle nostre ca-
se, alle nostre famiglie.

Ne parlavamo, di queste nostre case e nostre fa-

miglie, con la segreta speranza, di pit, con la cer-
tezza, di ritrovarle un giorno cosi come le aveva-
mo lasciate.

Ma un giorno Leo ricevette un messaggio, una let-
tera terribile. Era di un suo conoscente di Amburgo
che gli diceva che la cittd aveva subito un terrifi-
cante bombardamento, con bombe dirompenti e
al fosforo, durato due giorni e due notti. Tutto era
stato distrutto, i morti pit di centomila, Della fa-
miglia di Leo niente si sapeva, se era perita o se
si era salvata, riuscendo a sfuggire dalla citta in
fiamme,

Ricordo che Leo era stato colpito come da una
mazzataz leavl:-llu, SEIEA parl:lﬂ, s'era ritirato nella
sua baracea, senza nemmeno salutarmi,

Allora anch’io ero stato preso da una specie di di-
sperazione, e mi ero messo a singhiozzare in silen-
zio. Perché mi sembrava, perché ero certo, che
wiquel fanals, dove sostava in attesa Lili Marlén,
liv nel porto di Amburgo, era andato distrutto dal
bombardamento. «Quel fanal» che, inconsciamente
sino ad allora aveva significato per me 'amore, la
famiglia, la liberta, la pace.




Fontanelle:
storia di archetipi e tipi

Cesare De Seta in un lungo e interessante inserto
del Corriere della Sera del 24 giugno 1984 intito-
lato «La civiltd delle fontane» parlando di quelle
monumentali sottolineava diversi aspetti di que-
sta «civiltii» che ci sembrano comungue ben adat-
tarsi anche alle fontanelle in ghisa oggetto di stu-
dio di questa seconda monografia. K sfogliando il
dizionario, dice De Seta che si incontrano quegli
aggettivi che qualificano la fontana, qualunque Ca&H
essa sin! «fresca, tiepida, calda, dilettosa, conti-
nua, intermittente, viva, abbondante, perenne, lu-
minosa, maestosa, monumentale. Meglio ancora
fanno i verbi che ad essa si riferiscono: [rusciare,
gorgogliare, mormorare, strosciare, rumoreggiare,
scrosciare, schizzare, gettare, buttare, zampillare,
sprizzare.

Come un qualunque altro arredo urbano la fonta-
na ¢ costruita di pietra, marmo, bronzo e persino
- nei nostri tempi - di aceiaio, ferro, cemento ecc.:
tutte vivono d'aria, di luce, d'acqua. Tra questi
tre elementi 'acqua & il meno labile: ha una sua
consistenza, un suo colore, persino un suo sapore
{fontane che gettano vino, nettare e altre bevande
squisite popolano le favole), una sua superficie e
le si dé il volume e la forma che si vuole: tutti questi
caratteri sono funzione a loro volta del materiale
con cui ¢ costruita la fontana, ma soprattutto so-
no funzione dell’aria e della luce. Una fontana can-
gia dal giorno alla notte, dall’alba al tramonto, in
primavera e in estate, con la luce artificiale e con
quella naturale. La fontana per queste sue quali-
ta & un caleidoscopio della natura: anzi essa pud
dirsi una piccola porzione di natura manipolata
dalla mano dell’'uomo.

Certamente |'acqua & 'elemento pin plasmabile che
ci sia in natura, pit della cera e della molle creta
che sono solide, mentre 'acqua & liquida e per que-
sta sua qualita & la pin difficile da trattare perché
esige un controllo severo della sua uac:quatici.til Wy
una attenzione speciale alla sua labilita. Eppure
a questo sapiente tirocinio 8'¢ giunti dopo una lun-
ghissima fatica che muove, come sempre, da una
ragione pratica ed utilitaria... Da codeste fontane
zampillano esili fili d'argento, non serosei, non ca-
scate: ¢'¢ una misura, un fiscale controllo, che non
¢ mai ostentazione, che ¢ sempre regola d’econo-
mia nell'uso di questo bene primario e prezioso che
¢ l'acquan,

Solitamente si studiano le fontane monumentali,
quelle in pietra, ricche di acqua e zampilli e giu-
stamente famose perché opera di illustri architetti

¢ simbolo di un periodo architettonico ben carat-
terizzato ed importante, L'editoria sensibile a que-
sta monumentalita ha spesso dato spazio a queste
opere ed ancor oggi chiunque chieda un testo ri-
guardante le fontane si vedra offrire una serie di
libri dal grande formato e ricchi di illustrazioni ce-
lebri. In questi casi si tratta di fontane uniche, ir-
ripetibili e sopratiutto maestose.

La nostra intenzione & invece quella di studiare,
perché di studio si tratta, un’altra ampia gamma
di fontane, certamente altrettanto se non pil nu-
merosa rispetto alle prime, ma caratterizzate dal-
la ripetibilita e dalla relativa modestia delle loro
dimensioni.

All'inizio della nostra ricerca non avremmo mai
pensato che esistessero tanti modelli diversi di fon-
tanelle in ghisa e davvero difficile é risultata la se-
lezione del materiale fotografico per questo nume-
ro. Avremmo desiderato presentarle tutte, nessu-
na esclusa, perché ognuna di esse ha una sua ori-
ginalitd, una sua caratteristica peculiare che ci pia-
ceva [ar scoprire ed apprezzare al lettore. Abbia-
mo perd dovuto limitarci per evidenti ragioni di
spazio dando prioriti alle fontane che rientrano in
aleune tipologie da noi individuate e rimandare la
pubblicazione delle tante escluse ad un numero suc-
cessivo della rivista.

Le foto di questo numero sono state scattate negli
ultimi cingque anni, ma si riferiscono a fontanelle
originali dell'800 e inizio 900. A differenza del nu-
mero dedicato ai chioschi predomineranno quindi
le foto attuali rispetto a quelle originali; e la ra-
gione risiede soprattutto nelle dimensioni molto ri-
dotte di questi oggetti rispetto ai chioschi, che so-
no facilmente individuabili ed ingrandibili anche
in vedute generali di piazze e viali.

In molti casi le fontanelle non sono giunte ai no-
stri giorni in perfetto stato; soprattutio nolerete
arubinetti moderni» in sostituzione degli originali
in fusione di ghisa o ottone che per il loro uso pro-
tratto nei decenni si sono spezzati; nonostante que-
ste mancanze abbiamo comunque preferito presen-
tare anche queste fontane in quanto comunque in-
teressanti per le forme e perché collegabili ad al-
tre da noi individuate.

Ci ha appassionato la catalogazione di tutto il ma-
teriale raceolto; esistono infatti fontanelle grandi
e piccole, liscie o scanalate, circolari, ottagonali o
quadrate, con o senza vaschetta per la raccolta del-
I'acqua, a colonna, a calice oppure a muro, sem-
plici o monumentali, con incisione di foglie, leoni
o delfini in corrispondenza dell’uscita dell’acqua,

12




ed infine esistono fontane originali, i veri archeti-
pi ed i derivati che alle prime si sono ispirati per
ottenere prodotti similari.

Per presentare questo ricco materiale abbiamo seel-
to il eriterio di raggruppare le fontane secondo al-
cuni elementi che le accomunano ed affiancare fra
loro le fotografie per confrontarle e distinguerne
i particolari, Per facilitare la lettura di questo iti-
nerario abbiamo presentato le diverse tipologie cer-
cando di mantenerle nelle due facciate frontali al-
I'interno delle quali collocare anche una breve cas-
setta di illustrazione e di note.
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La «Vedovella»




I bis

E la |‘.~il'1 conoseciuta e diffusa in tutta [talia anche
se il suo lnogo di origine & la Lombardia. Anche
attualmente é spesso riprodotta, ma semplificata,
rimpicciolita ¢ con una unica vaschetta (versione
esistente anche nel passato) conferendaole pit una
dimensione da giardino privato che non una fun-
zione pubblica di offrire acqua alla citta.

La foto n. | (Bergamo) raffigura il vero archeti-
po, lefr. nota n. | pag. 40) mentre la fontana del-
la foto n. 2 (Loreto Aprutino-Pescara) pur essen-
do originale costituisce un derivato della prima. In
questa seconda versione sono state mantenute le
proporzioni ma ogni intervento decorativo & stato
semplificato come la cornice decorata sottostante
il coperchio superiore e il rosoncine dal quale si
origine il rubinetto; anche le foglie sottostanti so-
no state appiattite e private di quella sporgenza che
le rende vive ma anche tanto pia difficili da otte-
nersi in fusione. Infline la vasca anzich® eszere o
linea verticale diviene conica.

A Cesenatico (foto n, 3) questa seconda versione
si trasforma ancora cambiando e semplificando il
coperchio superiore, evidentemente ricostruilo non
dalla fonderia Bramante Zannoni di Milano co-
me si legge nel corpo centrale ma dalle Officine di
Forli, che firmano |'estremiti superiore.

E certamente una sorpresa scoprire ad Oristano in
Sardegna una fontana (foto n. 5) che richiama la
precedente nel suo corpo centrale {anche se la su-
perficie & scanalata e le dimensioni pin ridotte), ne
conserva il coperchio privandolo del rilievo e ne
riduce I'altezza interrompendo la fusione in corri-
spondenza delle foglie.
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A Milano esiste un altro importante archetipo (foto
n. 4) che pur collegandosi all’altra tipologia ne mu-
ta le forme ed i purlil:n]nri conferendola una di-
gnitd che ben si addicono alla sua collocazione di
fronte al teatro la Scala.

Collegabile ai due precedenti archetipi per il richia-
mao della forma, ma a sua volta del it urigiml-
le, & una delle tante fontane di Venezia (foto n, 6)
la cui distinzione ¢ particolarmente evidente nella
parte Hllili'.l'inrl‘ dove al l'::[mrt'.llil} si & sostituito un
vero ¢ proprio capitello con un medaglione ripor-
tante lo stemma di S. Marco, il tutto sormontato
da quattro simpatici delfini.
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PANCHINE IN FUSIONE DI GHISA

La panchina 2067 ha una
forma semicurva,

PPuds essere componibile a
234 o pin elementi.

Lunghezza elementi em. 67
Altezen tot, em, T8
Larghezzs em. 55

Alezza braceio em, 63,5
Altezza sedile em, 42,5
Prolondita sedile cm, 39

Fonehing 2067 0 un
elemento.

Panchina 2067 o vingue
elementi.




PANCHINE IN FUSIONE DI GHISA

Lo panehiinn 2100,
Pads essere componibile @
b=t o itk elementi.

Lumpgheean elemienti em. 100
Altezzn ton, em, T8
Larghewen vm. 55

AMzzn braceio em. 64,5
\]:l'fll.ll '\l"lli]l' T, l:31-1
Profondity sedile eon. 30

Pamehing 2100 g un
elemiento.

Panehing 21000 4 doe
elementi,




PANCHINE IN FUSIONE DI GHISA

Lunghezzo tot, em, 120
Alterza tot. em. 43
Larghezea cm. 37
Altezza sedile cm. 43
Profondita sedile em. 37

1 legna pud essere color
varde o naturale,

Lungherza tot, em. 148
Altezza tot. cm, 88
Larghezza em. 51

Alezen sedile cm. 42
Profondita seduta em. 31,5

1 legno pud essere color
verde o noturale.

PANCHINE IN FUSIONE DI GHISA




PANCHINE IN FUSIONE DI GHISA

| hesignaer .
CESE AMORETTL,

Longhezan tot, cm. 1
Altezza tot, em. 0
Larshzza vin. )
Altezza sedile em. 12
Peofondita sedile em. 51

1 legrinr pudy essere color
virde o naturale.




PANCHINE IN FUSIONE DI GHISA

Lunghezza tot, cm. 148
Altegza tot. em. 82
Larghezen cm, 72
Altezza sedile em. 41
Profondita sedile em. 39

11 legno pud essere color
verde o naturale,




RECINZIONI PER AIUOLE IN FUSIONE DI GHISA

T . Coaliee 32210

. em 2 he em. 335

2, Conliee 3222 (a due
elementil 1. oem. 30,0/

b em. 25,

Cafliee 3225 (a tre elementi)

I 35 5 heoem, 25,

ph S
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Fontanelle
circolart

Un archetipo dalla forma eircolare ed anch’esso dif-
fuso in diverse regioni d'Ttalia ¢ quello della foto
T e &, la prima scattata a Venezia, la seconda a
Sant 'Agata Bolognese; domina il bel leone, gli ot-
to rosoncini che lo coronano, ed i medaglioni con
foglie e sottofoglie che ornano il coperchio, Nella
parte sottostante invece [m-llnrﬂimmn le scanaltu-
re poste a metd della eolonna e la grande vasea il
cni bordo riprnlill::r eli stessi m-'dau.:liuni del co-
perchio,

Da questo primo modello riteniamo siano deriva-
ti quelli delle foto n. 9 (stazione ferroviaria di 5.
Benedetto val di Sambro - Bolognal, n. 10 (Ca-
stellabate in provineia di Salernol e n. 11 (Agro-
poli anch’essa in provineia di Salerno).

Questi tre derivati fotografati al nord e sud d'Ta-
lia, a dimostrazione dell’ampia conoscenza del mo-
dello. non sono pero identiei fra loro: ognuno di
essi ha modilicato il riferimento originale pur con-
servandone la medesima forma e struttura.

La fontana della foto n. Y che abbiamo rintraceia-
to in molte stazioni ferroviarie dell’Emilia Roma-
gna ha sostituito il leone con un semplice rosonei-
no, ha eliminato completamente gli otto rosoni del
coperchio ed ha sostituito i medaglioni del coper-
chio stesso con foglie molto semplici ed ampie. Si
tratta delle stesse foglie della foto n. 10 che ha pe-
o conservato ,f_fli atto rozoni ed il leone modifican-
doli profondamente. Un intervento di trasforma-
ziome che si estende anche alle decorazioni della
colonna, molto pit fitte ma meno profonde e alle
foglie che ornano il bordo della vasea.

La fontana di Agropoli (foto n. 11) & quella che
pint si discosta dall’ archetipo. Sempre otto sono i
rosoni, ma molto pit semplici sono i petali dei fio-
ri, quasi appiattite sono le decorazioni del coper-
chio ¢ la decorazione della colonna abbassata ben
oltre il limite della meta come nei easi precedenti.
Il leone ¢ assente mentre la linea dell’acqua & co-




ronata da una serie circolare di semisfere. Infine
manca la vasca che potrebbe perd essere stata pre-
sente in origine e poi distrutta col tempo.
Riteniamo importante questa analisi dettagliata
perché spesso parlando di «fontanelle in ghisa»
sembra volersi intendere un'unica fontana, in una
sorta di negazione delle differenze che la ricerca
che stiamo conducendo non conferma affatto. Mol-
tissime sono infatti le tipologie che presentiamo ed
il loro numero cresce ulteriormente se confrontia-
mo quella apparentemente simili fra loro ma che,
come abbiamo visto, costituiscono altrettante va-
rianti.

Le fontane in cui domina la forma circolare sono
certamente fra le pit numerose, C'¢ la fontana ti-
picamente toscana (foto n. 12) fusa a Firenze con
le sue scanalature lungo la colonna centrale, la sua
ampia vasca di raccolta dell’acqua ed il rubinetto
laterale a forma di piceola pigna.

Maolto piti piccola @ tozza e prima di qualsiasi de-
corazione che ne ingentilisca la forma circolare se
non quella del coperchio, ¢ la fontana diffusa a Ro-




ma (foto n, 13). Nella nostra raceolta rappresenta
I'espressione pit povera e che meno é intervenula
a modilicare la forma del cilindro da eui si é Hl'ii.ﬁ-
nata. Simile ad essa, ad esclusione della parte su-
pl‘l'iul'{' ¢ la fontana n. 14 fotogralata a Monteca-
tini e realizzata dall'Ing. Lanca & Cappi di Livorno
nel 1896,

Ci |ﬁ:l:'+‘- |'nn=n|if-n- spHinto ila fueste forme estre-
me per risalire a modelli che sono il frutto di una
ricerca di forme pil accurate ed attente a creare
equilibri e rapporti diversi fra ghisa ed acqua: co-
me la fontana di Camaiore (Lucea) della Fonde-
ria Bederluncer di Pisa (foto n. 15); o quella di Fri-
sa (Chieti) in eui purtroppo ¢ andata perduta la
parte superiore, che invece & ben evidente ed ap-
prezzabile nella fontanella di Udine tfoto n. 16) che
per le sue dimensioni davvero modeste ci aiuta ad
apprezzare questi piccoli oggetti in ghisa, nati sem-
bra per essere accolti, diremmo nascosti, in ristretti
spazi urbani. e che collocati eventualmente nelle
grandi piazze hanno il dono di essere una presen-
za discreta ¢ come tale ancor piti apprezzabile.
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Analogo pud essere il commento per la fontana del-
I'acquedotto pugliese (foto n. 17) priva di qualsia-
si decorazione, o quelle gia pit curate nella loro
presentazione quali la fontanella di Narni (foto n.
181, di Padova (foto n, 19) o di Caramanico Ter-
me (Pescara) (foto n . 20) che abbiamo anche fo-
tografato in Val d'Aosta (foto n. 21) a Nus, rile-
vando ancora una volta la mancanza di una asso-
luta uguaglianza, ma la presenza di varianti, in
questo caso molto modeste, ma comunque esistenti
e che, pensiamo, dimostrano come una delle due
fontane abbia costituito |'originale (pensiamo la fo-
to di Caramanico) per la seconda che ne @ risulta-
ta copia quasi fedele con esclusione del rosone in
corrispondenza dell’uscita dell’acqua e del coper-
chio terminale.
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Fontanelle
ottagonali

L'ottagono & un'altra delle figure pin ricorrenti e
di riferimento nella progettazione delle fontane in
ghisa.

Ha trovato cosi l*:-iprt*ﬁail.'m[.' ad Arenzano (Geno-
via) in una forma esile e slanciata coronata da una
grande pigna (foto n. 22);

- in una forma pit tozza ed austera come a Vene-
zia (foto n. 231

- nelle ricche scanalature interrotte dalla fine va-
schetta e dal leone a Frisa in provincia di Chieti
ot n. 24);

- ed ancora nella fontanella di Aieta in Calabria
{foto n. 26) addirittura dodecagonale;

- nella fontanella di Napoli (foto n. 25) anch’essa
dodecagonale che si distingue per la tazza di rac-
colta dell’acqua posta ad una altezza insolita per
assolvere alla funzione pensiamo, di «<beverino»
{fusa dalla Fonderia Palmieri di Napaolil;

- in quella pit regolare come a Reggio Emilia (foto
n. 27), ancora Aieta (foto n. 28) o tocco Casau-
ria nel pescarese (foto n. 29) con le sue decora-
zioni a stella sottostanti il coperchio ed in eni do-
mina la funzione di approvvigionamento dell'ac-
qua: anziché una vasea di raccolta la fontana pre-
senta infatti un vero e proprio piano di appog-
gio su cui collocare un recipiente,
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Fontanelle a muro

L'acqua pud sgorgare non solo al centro di una
piazza o di un giardine, ma nei vicoli pin ristretti,
S[MEES0 naseosti ¢ conosciuti solamente da chi jrrr
anni se ne ¢ rifornilo,

Ma anche in questi casi meno evidenti 'uomao si
i preaceupato di abbellire guesta sorgente d acqua
che proveniva da un semplice muro ereando un
contorno di rhisa ed una tazza raceoglitrice (foto
n. 32, Castelrotto - Bolzanol.

In questa superficie piana ¢ stato pii facile, rispetto
ai madelli di fontana a colonna, richiamarsi a for-
me di animale quali delfini, leoni od uecelli, con-
chiglie ed anche forme umane come la medusa; co-
me risulta nelle foto n. 30 di Assisi ¢ n, 31 di
Rimini,

Ci piace in questo contesto sottolineare I'essenzia-
lita e nel contempo la bellezza della fontana di Mu-
sellaro (foto n. 33) nel pescarese, composta di una
semplice maschera, una piceola vasea separata dal-
la prima e ... acqua.




Simili alle fontane a muro per il loro sviluppo su
di una superficie piana ma destinate ad una e llo-
cazione urbana centrale sono le fontane di Torino
(foto n. 34) o di Venezia (foto n. 35) molto vicine
fra loro per la dominanza del simbolo cittadino:
il toro ed il leone di S. Marco e per la loro delicata
dimensione quasi pensata per altezza di un
bambina.
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Molto pitt imponenti ma simili alle precedenti per
il loro sviluppo ad arco e per la superfice piana,
sono le due fontane di Lanciano (Chieti) (foto n.
36 ¢ 37) apparentemente identiche ma in realta di-
verse sig come dimensioni che come parte orna-
mentale. La loro [orma del tutto |‘Jul'li£‘ﬂ]inl‘£' sem-
bra prendere origine dalla parte frontale attorno
alla quale si sviluppa Uintera costruzione anch’es-
sa in fusione di ghisa che conferisee a questo mo-
dello di fontana un aspetto imponente.
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Ci sembra corretto accostare a questa forma quel-
la di Corbara nel salernitano (foto n. 38) e Tocco
Casauria (foto n. 39) perché pur avendo uno svi-
luppo quadrato, nell'insieme per dimensioni e fun-
zionalita sembrano avvicinarsi molto alle fontane
di Lanciano. In particolare la vasca della foto n,
38 e la relativa zampa di sostegno sono del tutto
identiei alla foto n. 36.

Nota I con il termine archetipo intendiamao i prototipi o mo
delli che sono all*origine di una serie di prodoni che pur il
locandosi nell’ ambito della stessa matrice rappresentano al-
trettante varingioni o sderivatis.
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Disegni tratti dal catalogo austriseo della ditta S, Juhase di
Graz nata nel 1856,
% interessante notare come la fontana con il numero di cata-
logo 1376 sia molwo simile a quella di Udine (quindi molto
vicing all’Austrial riportata nella foto N. 16,
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Questo spilastro ad uso fontes fu progettato e realizzato dal-
le CMficine di Forli nel 1871 come riportato nel prospetio @
nellu sezione presentati dalla stessa fonderia al Comune di

Cesena,

1l progetto prevedeva una cancellata di chiusura della fonta-
na Masini (15900 ai eni quattro angoli andava collocato gque-
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sto tipo di fontana o pilastros (foto o, 40, 41, 42 - fote Zan-
gheri G, & V..

Attualmente questa recinzione & scomparsa ¢ con essa le quat-
tro fontane delle quali ne & rimasto un solo esemplare eollo-
cala nella pinzzetta di 3. Domenico. a breve distanza dal luogo
originale. (Fato n. 43).
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Mapli

Fototeca Archivi Alinari

In questo numers di Arcedo& Uit
appartengono all’ Archivio Alinari
anche le fotograhie
nr. | bis (Viterbal
e la nr. 34 bis (Torinol,

123 FIRENZE
Via della Vigna Nuova, 16
Tel. 1055) 21 33 70



i s
il casco di VeRa

Mazda srl a ciascuno la sua giusta luce
40069 Zola Predosa (BO)

via Roma 46 VeRa
Telefono (051) 75.24.36 Soluzioni luce per viabilita
Telex 510423 & retl autosiradali
Telefax (051) 75.45.91
NoRa

Norma e razionalita per
illuminazione funzionale d'interni

m:rmmum

Liga
Proiettori luce
per impianti sportivi e aree

LuCa
Luce decorativa
per casa e ambienti

SaRa
Apparecchi luce per settori abitati
¢ iesidenziali Arredo urbano




UNA TRADIZIONE
MOLTO CREATIVA
PER INTERNI
UN PO’ SPECIALI

wduli pubblici



